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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO I

IT/00282/2015/MRS

IL DIRETTORE
VISTO Part. 15 della Legge n. 97 del 06 agosto 2013 recante “Disposizioni per I’adempimento degli
obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 20137
VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo ¢ del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso del biocidi ed, in particolare, ’articolo 31 del
riguardante il rinnovo delle autorizzazioni nazionali;
VISTO il decreto di prima autorizzazione del prodotto biocida di cui al dispositivo del presente
decreto, rilasciato in data 24 luglio 2013;
VISTA Distanza NA-TRS con case number BC-LF048682-39 presentata sul Registro Europeo R4BP3 in
data 20 gennaio 2019;
VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente a sostegno della suddetta istanza;
RITENUTA la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul
mercato di biocidi;

DECRETA:

DENOMINAZIONE SOLO BLOX
TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE BELL LABORATORIES NETHERLANDS B.V.
RESPONSABILE DELL’IMMISSIONE De Cuserstraat 93
SUL MERCATO 1081 CN

Amsterdam

Netherlands
NUMERO DI AUTORIZZAZIONE IT/00282/2015/MRS
SCADENZA DELIL’AUTORIZZAZIONE 31/08/2020
ASSET NUMBER 1T-0009111-0000

A far data dalla notifica del presente decreto, la socictd BELL LABORATORIES NETHERLANDS B.V. ¢
tenuta a produrre il prodotto sopra indicato come biocida esclusivamente alle condizioni riportate
nell’allegato 1 (SPC — Sommario delle Caratteristiche del Prodotto) e nell’allegato 2 (Ultertori Condizioni
dell’ Autorizzazione).

Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale
competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il

termine di centoventi giorni.
1l presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via amministrativa
alla ditta interessata e 1’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma. i 19 nep 2000

(-{'} i el ga
IL DIRETTORE.



Allegato | SPC

Allegato )l - Ulteriori Condizioni dell’Autorizzazione

ETICHETTATURA

L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto
delle disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le informazioni
di cui al sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato L.

Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal
presente decreto, con la seguente dicitura:

“PRODOTTO BIOCIDA (PT 14)

AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE n. IT/00282/2015/MRS”

Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

L’etichetta dovra contenere I'indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

Nell’etichetta 1’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso
una colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel
testo degli stampati autorizzati.

L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischio», «non tossico», «innocuoy,
«naturale», «rispettoso dell’ambientey, «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe
comportanti una sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non
devono riportare dizioni riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne
i rischi che il prodotto comporta per I'nomo o I'ambiente.

E' consentita l'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano
redatte in lingua italiana.



Page 1 of 13

Sommario delle caratte'ristiche del prodotto biocida
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto .

Area di mercate  Denominazione com
Italia Solo Blox

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numero di autorizzazione

Nen definite

Data di rilascic dell'autorizzazione
Non definite

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definilo
Nome e indirizze del titolare Nome Non definito
dell'autorizzazione indirizzo Non definito

1.3. Fabbricantefi del prodotto

Nome del preduttore Bell Laborataries In¢
Indirizzo del fabbricante 3699 Kinsman Boulsvard Madisen Wisconsin 53704 United Stales of America 53704 Madison  Stati Uniti
Ubicazione dei siti produttivi 3699 Kinsman Boulavard Madisen Wisconsin 53704 United States of America 53704 Madison  Stali Uniti

1.4. Fabbricante/i delfi principio/i attivofi

numerc BAS: 11

Nome del produttora Activa
Indirizzo del fabbricante Via Feltrs, 32 20132 Milanc  Italia
Ubicazione dei $iti produttivi Tezza s.rl. Via Tre Ponli 37050 S. Mana di Zevio ltaly ~ 37050  Maria di Zevio  llalia

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero BAS  Numero CE  Numero CAS  Nome comune  Nomensclatura IUPAC Funzione Contenuto (%)
11 259-980-5 56073-10-0 Brodifacum 3-[3-{4-bromobiphenyl- 4-yl)-1 2,3 A-tetrahydro -4-napthyl]-4-hydroxycoumarin  Principic attive  0.005

2.2, Tipo di formulazione

RB - Esca {pronta per l'uso)}

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di pericolo Pus nuocere al feto.
Pub provecare ¢anni agl organi sangue in caso di esposizione

prolungata o ripetuia ..

Consigli di prudenza Procurars) istruzionl specifiche prima
dell'uso.

Non

manipolare prima di avere letto @ compreso tutte le

avvertenze.

Indossare guanti

profetiivi

{N CASO di esposizione o di possibile esposiziene:Consultare un

medice.

Censervare

soito chiave.

Smaltire | prodofte in accortio

alle nermativa

locale..

In caso di malessers, consultare un

medico.
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4. Usoli autorizzatofi

4.1. Topi domestici efo ratti — Utilizzatori professionali — aree interne

Tipofi di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta defl'uso Non applicabile ai rodenticidi

autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione In ambiente
chiuso
Per ambient
interni
Categoriala i utilizzatori Utilizzatore
professfonale
Qrganismi barsaglio Nome scientificc Nome Fase di sviluppo
Rafius nervegicus  rafte Adulti
marrone
Rattus norvegicus  ratto giovani
marrane
Ratlus rattus ratto nero o ratto  Adulti
comune
Rattus rattus ratto nero o ratto  giovani
comune
Mus musculus iopo Adulti
domestico
Mus muscuius fopo giovani
domestico

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione " .
- Esca pronta per l'uso da utilizzare in stazioni di
adescamento resistenti alle manomissioni

- Puntt di adescamento coperti

e proietti
Tasso: Ratli - fino a 60g Topi finc a
20g
Dilujzione: ' -%
Tempistica:
Ratti
Infestazioni gravi
-fino a 50 g di esca per punto di adescamente, ogni 5 metri
Infestazioni
ridotte - fino a 60 g di esca per punto di adescamento, ogni 10 metri
Topi
Infestazioni gravi - fino a 20g di esca per punte di
adescamento, ogni 2 metri
Infestazioni ridotie - fino a 209 di esca per
punto di adescamento, ogni § medn
Oimenslonl & matariale DOimensione della minima
dell'imbaliaggio confezione di 3 kg

Bloechi sfusi da & g & 2B g in secchia in

polietiens ad alta densitd (HDPE), confszions di cartone o scatola di
iruciclato: da 3 a 10 kg

Blocchi da 20 g confezienati in secchi in HOPE con

coperchi a tenuta stagna: 4 e B kg

4.1.1. Istruzioni d’'uso specifiche per 'uso

- Per topi: le stazioni di adescamento devone essere controllate almeno

ogni 2 ¢ 3 giomi allinizio del tratiamento e successivamente con frequenza
almeno settimanale, allo scopo di controllare se I'esca & stata accetlata, se le
stazioni di adescamento sono inlatte e per rimucvers i corpi dei roditor],
Riempire nuovamente 'esca, se necessario.

- Perratti' le

stazions dr adescamento devono essere controllate selo 5-7 giomni dopo Finizio
del trattamanto & successivamente con frequenza almeno settimanale, allo scopo
di controllare se I'esca & stata accettata, se le stazioni di adescamente seno
inlatte e per rimuovare i corpi dei reditor. Riempire nuovamente l'esca, se
necessario,

- Per controllo dei topi, si consiglia 1 blocco
da 20 grammi oppure da 1 & 4 blocchi da 5 grammi ger punto di adescamento. - Per
controlle dei ratti, si consiglia da 1 a 3 blocchi da 20 grammi.

- [Ove disponibile] Attenersi a eventuali istruzioni supplementari
fomite dal codice delle migliori pratiche pertinente.

4.1.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

- Se possibile, prima del trattamento informare eventuali possibili
persone presenti defla campagna di derattizzazione.
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- Per

ridurre il rischic di avvelenamento secondario, ricercare e timuovere i roditori
moarti durante il rattamenta a intervalli frequenti (ad esempio almeno due volie
a seilimana).

- { prodotti non devono essere ulilizzati
oltre i 35 giorni senza una valutazione dellc stato dellinfestazione &
dell'efficaca dal trattamente.

- Non usare esche contenenti
sostanze atlive coagulanti come esche permanenti per la prevenzione
dell'infestazione di roditori ¢ il monitoraggio dells attivita dei reditori.

- Le informazioni sul prodetta (cicé etichetta e/o foglic
ilustrativo) devono indicare chiaramente che il prodetto non deve essers
venduto al pubblico (ad esempio, “solo per prefessionisti’).

- L'uso di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori entro 35

giorni Le informazioni sul prodotte (cioé etichetta efo foglio Hlustralvo)
raccomangano chiaramente che in caso di sospetta mancanza di efficacia entro la
fine del trattamento (cioé qualora I'attivita dei roditori sia ancora osservata)
jutente dovrebbe chiedere consiglic af fomitore del prodotto o chiamare un
servizio di disinfestazione.

- Non lavare |e stazioni di
adescamento con acqua ira le applicazieni.

- Smaltire le
carcasse dei rogitori conformemente alle norme locali.

4.1.3. Dove specifico per 'uso, i dettagll dei probabili effetti negativi, dlretti o indiretti e le istruziconi per interventi di pronto soccorso ¢ le misure di emergen:z

- Quando si posizionano i puntl di adescamento vicing ai sistemi di
drenaggio dellacqua, assicurarsi che sia evitato il contatto dell'esca con
l'acgua.

4.1.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del relative imbaltaggio

- Al termine del traltamento, smallire esche non consumate e
l'imballaggio in conformita con i requisiti locali.

4.1.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione dei prodotto in pormali condizioni di stoccaggio.

- Conservare in un luogo asciutlo, freseo e ben ventilato.

Tenere il contenitore chiuse e lontanc dalta luce solare diretta.

Canservare in luoghi in cui sia impedito l'accesso a bambini, uccalli, animali
domestici & animali da fattoria.

- Durata di conservazione: 18 mesi.

4.2. Topi domestici efo ratti - Utilizzatori professionali di comprovata competenza (equivalenti a professionisti formati) - pe

Tipo/i di prodetto Tipo di prodotio 14 -
Roedenticidi
Descritions esatta dell'uso Non applicabite ai rodenticidi

autorizzato {se pertinante}

Campo di applicazione In ambiente
chiuso
Per ambienti
interni
Categoriafe di utilizzatorf Utilizzatore professionale
addestralo
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune Fase di sviluppo
: Ratius norvegicus  ratto Adulli
marrone
Rattus norvegicus  ratto gicvani
marrene
Rattus rattus ratto nero ¢ ralto  Adulti
comune
Ratlus rattus ratto nero oratto  gioveni
comune
Mus musculus topo Adulti
domestico
Mus musculus topo glovan:
domestico

Metodi di applicazione

Metodo applicazione esca

Descrizione
- Esca pronta per 'us¢ da wiilizzare in stazioni di adescamento
resistenti alle manomissioni

- Punli di adsscamento <operii @ proteth

Tasso: Ratti - fino & 60g. Topi finc a
20g
Diluizione: -%
Ternpistica:
Ratli

Intestazioni gravi - fino a 60 g di esca per punto di adescamente, ogni 5
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metri
Infestazioni ridotte - fing a 60 g di esca per punto df adescamento,
ogni 10 metn

Topi

Infestazioni gravi - fino a 209 di esca per
punto di adescamento, ogni 2 metri
Infestazion: ridolte - finc a 20g di

esca per punto di adescamento, ogni 5 metri

Dimensioni e materiale Dimensione della
delrimballaggio minima confezione di 3 kg

Blocchi afusi da & g & 28 g in secchio in
polistilene ad alta densita (HDPE), confezione di cartane ¢ scafola di
truciolato: dz 3 a 10 kg

Blocchi da 20 g confezionati in secchi in HDPE
<on coperchi a tenuta stagna: 4 e B kg

4.2.1. Istruzioni d'uso speclifiche per I'uso

Eliminare Il prodotte rimanente al termine del pericdo di trattamenta.

Per controllo dei topi, si consiglia 1 biocee da 20 grammi cppure da 1a 4
blocchi da 5 grammi per punto d adescamenio - Per contrallo dei ratti, st
consiglia da 1 a 3 blocchi da 20 grammi.

4.2.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

- Se possibile, prima del trattamento informare eventual pessibili persone
presenti {per esempio gli utiizzateri delia zona trattata e dell'area
circostante) della campagna di deraitizzazione in conformita al codice di buone
pratiche applicabile.

- Prendere in considerazione misure preventiyve di

controllo (per esempio tappare i buchi, eliminare per quanio possibile cibo €
bevande) per migliorare 'assunzione del prodotto & ridurre la probabilita di
reinvasione

- Per ridurre il rischio df avvelenamenic secondario,

ricergare & rimuevere i roditori morti durante il frattamente a intervall
frequenti, in inea con e raccomandazioni fomite dal codice delle miglior
prassi pertinenti.

- Nen usare il prodotto come esca parmanents per ls

prevenzione dell'infestazicne di roditori o il monitoraggic delle attivitd de.
roditor.

- Nen utilizzare il prodofte in esche a intervalli di
appiicazione.

4.2.3, Dove speclfico per Puse, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
- Quando si posizionano i punti di adescamento vicino ai sistemi di

drenaggio dell'acgua, assicurarsi che sia evitate il contatto dell'esca con

Iacqua.

4.2.4, Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smailtimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

- Al termine del trattamento, smaltire esche non
consumata e ["mballaggio in conformiia con i requisiti locali.

- 8i raccomanda I'uso di guanti.

4.2.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e Ia durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
- Censervare in un luogo

asciutto, frescc e ben ventitato Tenere il contenilore chiuso e lontano dalla
luce solare diretta.

- Censervare in luoghi in cui sia
impedito l'accesso a bambini, uccelli, animali domestici e animali da
fattoria.

- Durata: 18 mesi

4.3. Topi domestici e ratti — Utilizzatori professionali - aree esterne circostanti edifici

Tipoli di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticid|
Descrizione esatta delf'uso Man applicabile ai rodenticidi

autorizzato {se pertinente)

Campeo di applicaziene All'aperte
Aree esterne
attorno a edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore
professionale
Qrganismi bersaglio Neme scientifico  Nome comune Fase di sviluppo
Ratius nervegicus  ratto Aduiti
marrone
Ratlus norvegicus  ratto giovani
marrone
Ratlus rattus rattc nerooratto  Adulti
comune
Ratius rattus rattc nero o ralto  giovani
comune
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Mus musculus tope Adulti
domestice

Mus musculus tope giovani
domestice

Metedi di applicazione

Metodo applicaziona esca

Descrizione
- Esca pronta per 'use da utllizzare in stazioni di

adescamento resislenti alle manomissioni .

- Punti di
adescamento coperti @ protetti

Tasso: Ratti - fino a 60g. Topi fino a

209

Diluizione: -%

Tempistica:
Ratti
Infestazioni gravi - fino & 80 g di esca per punto di adescamento, ogni 5
metr

|nfestazioni ridotte - finc & 60 g di esca per punto di adescamento,
ogni 10 metri

Topi

Intastazioni gravi - fino a 20g di esca per
punte di adescamenta, ogri 2 metri
Infestazioni ridotte - fino a 20g di

esca per punto di adescamenio, ogni $ metri

Dimensioni e materiale Dimensione della
dellimballaggio minima confezicrne di 3 kg

Blocchi sfusi da 5 g e 28 g in secchio in
polistilene ad alla densita (HDPE), cenfezione di cartone o scatola di
truciclato: da 3 a 10 kg

Bloccht da 20 g confezicnati in seccht in HDPE
con coperchi a tenuta stagna: 4 e 8 kg

4.3.1, Istruzioni d'uso specifiche per Fuso

- Proteggers |'esca dalle condizioni atmasferiche (p. es.
pioggia, neve, ece.). Posizionare Je slazioni di adescamento in zone nen
soqgette a inondazione.

~ Per topi: le stazioni di

adescamento devona essée sontroliate aimena ogni 2 9 3 giomi allinizio del
trattamento & successivamente con frequenza aimeno settimanale, alle scopo di
controllare se 'esca & stala accettala, se fe stazioni di adescamenio sono
intatte e per rimucvere i carpi dei roditori. Riempire nuovamente esca, s¢
necessario.

- Per ratli le siazioni di adescamenio devono

esgere contrellate solo 5-7 giomi dopo l'imizio del tratlamenta e
successvamente con frequenza almeno settimanale, allo scopo di controllare se
l'esca @ stata acceftata, se le stazioni di adescamento song inlatle e per
rimucvere | corpi dei roditor, Rismpire nuovamente l'esca, se

necessario.

- Sostituire qualsiasi esca in una stazione ci
adescamento in cui 'esca sia stata danneggiata dall'acqua o contaminata dzlla
polvere.

- Per controllo dei topi, si cansiglia 1 blocco da
20 grammi oppure da 1 a 4 blecchi ¢a 5 grammi per punto di adescamento - Per
controlio dei ratti, s consigla da 1 a 3 blocchi da 20 grammi.

- [Ove disponibite] Attenersi a eventuali istruzioni supplementari
fornite dal codice delle buene pratiche pertinente.

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Non applicare guesio pracotto direttamente nelle

tane.

4.3.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti & le istruzicni per interventi di pronto soccorso @ le misure di emergenz
- Quando si posizionano le stazioni di adescamento in prossimita di acque

superficiaii (ad esemgio fiumi, stagni, canali, dighe, rogge) o vicino ai

sistemi di drenaggio dell'acqua, assicurarsi che sia evitato il conlaito

dell'esca con Facqua.

4.3.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaltimente in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

- Al {fermine del Irattamenta, smaltire esche non consumate e
timbaliaggio in conformita con i requisiti locali.

file:///F/DA%20STAMPARE%20Coronavirus/BELL%20LABORATORIES%20NE... 07/04/2020



Page 7 of 13

4.3.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizionl di stoccaggio.
- Canservare in un luogo

asciutie, fresco @ ben ventilake. Tenere il contenitore chiuso e lontanc dalla
fuce solare diretta.

- Canservare in lueghiin cui sia
impedito |'accesso a bambini, uceelli, animali domestici e animali da
Tattoria.

- Durata d conservazione: 18 mesi.

4.4, Topi elo ratti - Utilizzatori professionali di comprovata competenza (equivalenti a professionisti formati) - aree esterne

Tipa/i di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Radenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non applicabile ai rodenticidi

autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione Alfaperio
Aree esterne
attorne a adifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professionale
addastrato
Qrganismi beraaglio Nome scientifico  Nome comune Fase di sviluppe
Rattus norvegicus  ratte Adulti
marrane
Ratlus norvagicus  ratte giovani
marrane
Ratius ratlus ratlo nerc o ratto  Adulti
comune
- Ratius rattus rafto nerc o ratto  gicvani
comune
Mus musculus topo Adulti
domestico
Mus musculus topo giovani
domestico

Metodi di applicazione

Metodao applicazione esca

Descrizione .
- Esca pronla per l'uso da utilizzare in
stazioni di adescamento resistenti aille manomission..

- Punti
di adescamento coperti e protetti

Tasso! Ratti — fino a 60g. Topi fino a
209
Diluizione: %
Tempistica:
Rati

Infestazioni gravi - finc a 60 g di esca per punte di
sdescamento, ogni 5 metri

Infestazioni ridotte - fino a 60 g di esca per

punto di adescamento, egni 10 metr

Topi

Infestazioni gravi -

fing a 209 di esca per punto di adescamento, ogni 2 metri
Infestazioni

ridotte - fino a 20g di esca per punto di adescamento, ogni 5 metri

Dimensioni @ materiale Dimensione della minima
dell'imballaggio confezione di 3 kg

Blocchi sfusi da 5 g e 28 g in secchio in polietiieng
ad alta densita (HDPE), confezione di cartone o scatolz di truciolats: da 3 & 10
kg

Blocchi da 20 g cenfezionati in secchi in MDPE con coperchi a fenuta
stagna' 4 & 8 kg

4.4.1. Istruzion] d'uso specifiche per 'uso

- Proteggere {'esca dalle condizioni atmosferiche.
Posizicnare i punti di adescamento in zone non soggette a inendazicne.

- Sostituire qualsiasi esca nei punti di adescamente in cui l'esca sia
stata danneggiata dall'acqua o contaminata dalla polvere

Eliminare il prodotio imanerte al termine del periodo di trattamento.
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- Per limpiego al'aperto, i punti di adescamento devono essere
coperti e posizionati in siti strategici per minimizzare I'esposizione delle
spesie non bersaglic.

4.4.2. Misure di mitigazlone del rischio specifiche per 'uso

- Se possibile, prima del
trattamenio informare eventuali possibili persone presenti

(p. es. gli utilizzaton della zona Irattata e l'area circostante)
della campagna di derattizzazione.

- Prendere in

considerazione misure preventiva (tappare i buchi, eliminare per guanio
possibile cibo e bevande) per migliorare l'assunziens del prodotto e ridurre la
probabilita di reinvasione.

- Per Adurre il rischio di

avvelenamento secondario, ricercare & imuovere i reditori mori durante it
iraitamento a intervalli frequenti, in linea con le raccomandagzioni fornite dal
codice delle miglion prassi pertinenti.

- Nen usare questo
prodotio come esca permanente per la prevenzione dellinfestazione di roditeri o
it moniloraggio delle attivita dei roditori.

- Non
wilizzare questo prodotic in esche a intervalii di applicazicne.

- Non applicare questo prodotic direttamente nelle tane

- Per controllo dei topi, si consiglia 1 blocco da 20 grammi oppure da
1 a 4 blocchi da & grammi per punto di adescamento. - Per contrallo dei ratti,
si consiglia da 1 a 3 blocchi da 20 grammi.

4.4.3, Dove specifico per F'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e be istruzioni per interventi di pronto soceorso & [e misure di emergen:

Quande si posizionano i punti di adescamento in prossimita di acque superficiali
(ad esempia fium, stagni, canali, dighe, rogge) o vicino ai sistemi di

drenaggic dell'acqua, assicurarsi che sia evilato il contatte dell'esca con
l'acqua

4.4.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per |o smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

- Al termine del trattamento, smaltire esche non consumate e

Vimballaggio in confermita con i reguisiti tocali.

- Si raccomanda luso

di guanti.

4.4.5. Dove specifico per Fuso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
- Conservare in un luoge asciutto, fresco e ben

ventilatc. Tenere il contenitore chiuso @ lontano dalla luce solare
diretta.

- Conservare in Iwoghi in cui sia impedito 'accesso
a bambini, uceelli, animali domestici e animali da fattoria.

- Duraia: 18 mesi

4.5. Ratti - Utilizzatori professionall di comprovata competenza (equivalenti a professionisti formati) - fogne

Tipo/l di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non applicabile at redenticidi

autorizzato (se pertinente)

Campo di applicazione Qther
' Fogne
Categoria/e di utilizzatori Ulilizzatore prefessionale
addestrato
Organismi bersaglio Nome scientificc Nome comune  Fase di sviluppo
Rattus nervegicus  ratte Adulti
marmona
Rattus norvegicus  ratic giovani
marane

Metodi di applicazione

Metods applicazione esca

Descrizione
- L'esca pronta alluso deve essere

ancorata o applicata nelle stazioni di adescamento evilando che I'esca entri in
contato con le acque raflue.
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- Punti di adescamento coperti e

protettl,

Tasso: Esca fino a 200 grammi per

tombing.

Diluizione: %

Tempistica:

£sca fino a 200 grammi per tombino

Dimensioni e materiale Dimensione della minima
dell'imballaggio confezione di 3 kg

Da 2 a 10 blocchi da 20 grammi in stazioni

di adescamento per ratli preriempite in polipropilene, In secchic in
polietiene, scatola di tfruciclate, confezione in cartone o busta in polietilene
con chiusura Ziploc. Stazioni di adescamento in muftipli: da 3 a 10 kg

50 blecchi da 200 g in buste in PE in confezicne di cartone : da 3 a 10
kg

50 blocchi da 200 g in bustein PE con Ziploc: da3a 10
kg

4.5.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

L& esche devone essere applicata in mantera cha nen entrino in contatto con
l'acqua e nen siano spazzate via.

4.5.2, Misure dl mitigazlone del rischio specifiche per F'uso

- Non utilizzare quasto predotio
in esche a intervalli di applicazions.

4.5.3. Dove specifico per {'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti  le istruzioni per interventi di pronto soccorso @ le misure di emergen:

- Questo prodotio contigne una sestanza anticoagulante, Se ingerito, §
sintomi, che posseno essere ritardati, possono includere epistassi
sanguinamento delle gengive. Nei casi pill gravi, possano esserci ecchimosi e
presenza di sangue nelle fea o nelle urine.

- Anfidoto:
Vitamina K1 somministrata solo da personale medicoiveterinario.

- In caso di

- Esposizione cutanea, lavare 1a pelle
con acqua e poi con acqua e sapene.

- Esposizicne degli
occhi, risciacquare gli ecchi con liguide per risciacqui ¢ acqua, tenere gli
occhi aperti per aimeno 10 minuti.

- Esposizione orale,

sciacquare la bocca accuratamente con acqua. Non somministrare nulla per via
orale a una persena incosciente. Non indurre il vomito. In caso di ingestione,
cansultare immediatamente i| medico e mostrargli il contenitore o Petichetta

del predotto.

4.5.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza de! prodotto e del relativo imballaggio
-Al

termine del trattamente, smaltire esche non consumate e limballaggio in
conformita con i requisiti locali.

- Sl raccemanda 'uso di
guanti.

4.5.5. Dove specifico per l'uso, le condizionl di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stocecagglo.

- Conservars in un fuoge asciutto, fresco ¢ ben
vantilate. Tenere il contenitara chiuso e lontano datla luce solare
diretta.

- Conservare in luoghi in cui sia impedito l'accesso
& bambini, ucceli, animali domestic & animali da fattoria,

- Drata: 18 mesi
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5. Indicazioni generali per I'uso

5.1. Istruzioni d'uso
Utenti professionali

- Leggere ¢ seguire le informazioni sul prodotto e tutte le
infarmazioni che accompagnano il prodotto o fornite nel punio vendita prima df
utilizzarlo.

- Prima di posizionare le esche, procedere a

un'analisi delfarea infestata ed aseguire una valutazione sul posto per
idenuficare le specia di roditor, i laro luoght di attivita e determinare la
probabile causa e la poriata dellinfestazione.

- Eliminare

il cibo facilmente raggiungibite dai roditori (ad esempio grane versato o

rifiuti alimentari). A parte questo, non pulire l'area infestata poco prima del
trattamento, in quanto i disturba solo la popolazione dei roditori e rende pid
difficile {'acceitazione delte esche.

- Il prodetto dovrebba

essere utllizzalo s0lo coma parte di un sistema di difesa fitosanitaria
integraia (IPM), che include, tra aliro, rmisure igieniche e, ove possibile,
metodi di controlle fisico.

- Prendere in considerazione

misure oreventive (per esempio tappare i buchl, eliminare per quants possibile
cibo e bevande) per migliorare Fassunzione del prodotic @ ridure |a
probabilit di reinvasions.

- Le stazioni di adescamento

devono essere collocate nelle immediate vicinanze di lucghl in cui l'attivita
del roditori ¢ stata precedentements osservata (ad esempio percors: siti di
nidificazione, mangiatoie, buche, gunicol, ecc.).

- Ove
possibile, le stazioni di adescamento devone essere fissate al tereno o ad
altre strutture,

- Le stazioni di adescamento devono essene

chiaramente etichetiate per mostrara che contengono rodenticidi € che non devoro
essare sposlate o aperie {vedere la sezione 5.3 per le informazicni da mostrare
sull'etichetta).

- [Se la politica o la legislazione

nazionale o richieda] Se il prodatto viens utikzzato in aree pubblichs, le

aree tratiate devono essere contrassegnate per l'inlerc pencdo di trattamento e
deve assere messo a disposizione, accanto alle esche, un avviso che spieghi |
rischi di avvelenamento primario o secondano da anticoagulante, e ¢he indichi
le procedure ds pronto soccorso da seguire in caso di avvelenamento.

- L'esca deve essere proletta in mode che non possa essere trascinala
via dalla stazione di adescamento.

- Posizionare il prodotto
fuoni dalla portata di bambini, ucceili, animali domestici & animali da fattoria
€ altri animali non bersaglio.

- Posizionare il prodotto
fontano da cibo, bevande e mangimi, nonché da utensili o superfici che sono in
contatto con questi.

- Quanda si utlizza il prodotto non
mangiare, bere o fumare. Lavarsi le mani e la pelle direltamente esposta dopo
aver usato || prodotte.

- Se l'assorbimento dell'esca & basso

nspetto alla porlata apparente dellinfestazicne, considerare la sostituzione
dei punti ¢i adescamenta in altn posti ¢ la possibilita di passare & un'gltra
formulazione di esca.

- Sa dope un periodo di tratiamento di

35 giorni si continua & consumare asche e non si osserva alcuna diminuziong
del'atlivita dei rodilori,  necessario determinare la causa probabile. Dove

altri elementi sono stati esclusi & probabile che ¢i siano reditori resistenti,

quindi s considen 1'usa di un rodenticida nen anticoagulante, ove disponibile,

o un redenticida anticoagulante pili potente. Considerate anche 'use ds trappole
come misura ¢i conirollo altemnativa.

- Eliminare l'esca 0 le
stazioni di adescamento rimanent: al termine del pencdo di
tratiamento.

Utilizzatori
professionali di comprovata competenza (equivalenti a professionisti
formati)
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- Leggere e seguire la informazioni sul prodotio e tutte e
infarmazioni che accompagnane il prodetto o fornite nel punto vendita prima di
utiizzario.
- Prima di posizionare le esche, procedere & un'analist
dell'area infestata ed eseguire una valutazione suf posto per identificare le
specie di roditor, i laro luoghi di atlivita e determinare |2 probabile causa &
la portata dell'infestazione.
- Eliminare il cibo facimente raggiungibile
dai roditori (ad esampic grano versata ¢ fivti alimentari), A parte questo,
non pulire f'area infestata poce prima dal trattamente, in quanio cid disturba
solo {a popolazicng dei roditeri & rende pib difficile I'accettazione delle
esche.
- Il prodotto dovrebbe essere utilizzato solo come parte diun
sistema di difesa fitosanitaria integrata {|PM), che include, ira {'altro,
misure igieniche &, ove passibile, metedi di contralle fisico.
-
prodotto deve essere collocate nelle immediate vicinanze di ILaghi in cui
I'attivitd dei roditeri & stata precedentemente osservata (ad esempio percorsi .
siti di nidificazione, mangiatoie, buche, cunicel, ecc.).
- Ove possibile,
le stazioni di adescamento devono essere fissate al terreno o ad alire
strutiure.
- Le stazior di adescamento devano essere chiaramente
etichettate per mostrare che contengono rodenticidi e che non devano essere
spostale o aperte (vedere la sezione 5.3 per le informazioni da mostrare
sullatichatta) - L'esca deve essere protetta in modo che non possa essere
trascinata via dalla stazione di adescamento.
- Posizionare il prodotio
fuori dalla portata di bambini, uccelli, animali domestici e animal da fattoria
e altri animali non bersaglio.
- Paosizienare il predottc lontane da cibo,
bevande e mangimi, nonché da utensili o superfici che sono in conlatto con
questi,
- Quande si utilizza il prodetto non mangiare, bere o fumare,
Lavarsi le mani e la pelle direttamante esposia dope aver usato il prodotio. -
- La frequenza delle visite all'area trattata dovrebbe essere a discrezione
dell'operatere, alla luce dellindagine condelta allinizic del trattamento.
Tale fraquenza dovrebbe essere coarente con le raccomandazioni fomite dal
codice pertinente delle migliori pratiche,
- Be lassorbimento dell'esca é
basso rispetio alla portata apparenta dellinfestazione, considerare la
ituzi dei punti di ad 1ento in altri posii e [a possibilita di passare
a un'altra formulazione di esca.
- Se dopo un periode di trattamento di 35
giom si continua a consumare esche e non si osserva alcena diminuzione
dell'attivitd dei roditor, & necessario determinare la causa probabile. Dove
aliri elementi sono stati esclusi @ probabile che ci siano roditori resistenti,
quindi si consideri l'use di un rodenticida non anticoagulante, ove disponibile,
o un rodenticida anticoagulante pit potente. Considerare anche l'uso di trappole
come misura di controllo alternativa.

5.2. Misure di mitigazione del rischio
Utenti professionali

- Se possikile, prima dei
trattamento informare eventuall possibili parsona presentl defla campagna di
derattizzazione.

- Per ridurre 1 rischio di avvelenamento
secondario, ricercare e rimuovere i roditori morti durante il trattamento a
intervalli frequenti fad esempio almenc due volte a settimana}

- 1 prodotti non devono assera utilizzali oltre i 35 giomi senza una
valutazione delio state dellinfesiazione e dell'efficacia del trattamento

- Non usare esche contenenti sestanze ative coagulanti come
esche permanenti per l prevenzione dell'infestazione di roditeri o il
moniteraggio delle attivita dei rediton.

- Le informazioni

sul prodatto (ciod etichetta efe foglio lusirativo) deveno indicare

chigramenta che il prodelto non deve essere vendute af pubblico (ad esempio,
“solo per professionisti’).

- L'uso di questo prodotio

dovrebbe eliminare i rodilosi entro 35 giomi. Le informazioni sul prodotio

(cicé elichetta efo foglic illustrativo) reccomandano chiaramente ¢he in caso di
sospetta mancanza di efficacia entro la fine del trattamento {cioé qualora
P'attivith des roditori sia ancora osservata) I'utente dovrebbe chiedere

consiglio a! fornitore del prodetto o chiamare un servizio di

disinfestazione,

- Non lavare le stazioni di adescamento con
acqua tra le applicazioni.

- Smaltire le carcasse de
reditori conformemente alle norme lecali.

Utilizzatori professionali di
comprovata za {equivalenti a pr
formati}

- Se possibite, prima del iratiamento
informare eventuali possibili persone presenti della campagna di
derattizzazione.

- Non utilizzare in aree in cui & possibile
sospettare la resistenza al principio attive.
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- | prodotti
non devono essere tilizzati oltre | 35 giomi senza una valutazione dello state
dellinfestazione e dellefficacia de! trattamento.

- Non

alternare Fuse di diversi anticoaguianti con potenza comparabile o pid debole
ai fini della gestione dela resistenza. Per 'use alternato, prendere in
considerazione luse di un rodenticida non anticoagulante, se disponibile, o di
un anticoagulante pid polente.

- Non lavare con acqua le
stazioni di adescamento o gli utensill ulilizzati nei punt: di adescamenio
copaerti ¢ protetli tra le applicazioni.

- Smaltire le
carcasse dei reditori conformemente alle norme locali.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di err

Utenti professicnali

- Questo prodotta

conliene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, 1 sinlomi, che possono essera
rilardati, possono includere epistassi & sanguinamento deile gengive, Met casi
pili gravi, possono esserci ecchimosi e presenza di sangue nefle fed o nelle
uring,

- Antidoto: Vitamina K1 somministrata sclo da
personale medico/velerinano

- in casa di: N

- Esposizione cutanea, lavare |a pefle con acqua @ poi con acqua e
sapone.

- Espesizione degli ocehi, risciacquare gii occhi
con liquido per risciacqui o acqua, tenere gl occhi aperli per almene 10
minuti.

- Esposizione orale, sclacquare la bocca

accuratamente con acqua. Nen somministrare nulla per via orale a una persona
incosciente. Non indurre il vornito. In caso di ingestione, consultare
immediatamenta il medico e mestrargli il contenitore o i'etichettz del

prodoita.

- Contattare un veterinaric in caso di ingestione
da parte di un animale domestico.

- Le stazioni di

adescamento devorio essere etichettate con ie seguentt informazioni: “non
sposiare o aprire”; “contiene un rodenticida™, "nome del prodotto o numero di
autorizzazione™; “sostanza(e) atliva(e)" e "in caso i incidente, chiamare un
gentro antiveleni”.

- Perictlose peria fauna
selvatica.

Utilizzatori
professionali di comprovata compets {equivalenti a p
formati)

- Questo prodotto contiene una sostanza

anticoagulante. Se ingerito, i sinfomi, che possano essere ritardati, pessono
includere epistassi @ sanguinamento defle gengive. Nei casi pit graw,, possono
esserci ecchimosi e presenza di sanguse nelle feci ¢ nelle urine.

- Antidote: Vitamina K1 somministrata sole da personale
medico/veterinario.

- In caso di:

Esposizione culanea, lavare la pelle con acgua e poi con acqua e sapene.

- Esposizicna degli occhi, risciacquare gli occhi con
liquido per risciacqui 0 acqua, tenere gii occhi aperti per almeno 10 minuti.

- Esposizicne orale, sciacquare {a bocca accurataments con

acqua. Non somministrare nulla per via orale a una persana incosciente. Non
indurre | vomita. In casa di ingestiene, consultare immediatamente il medico e
mostrargl il contenitore o l'etichetta del prodotta.
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5.4, Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suo imballaggio
Utenti professionali
- Al termine del

trattamente, smaltire esche non consumate e I'imballaggio in conformita cen i
requisili iocali.

Utilizzatori professionali di »
comprovata competenza {equivalenti a professionisti formati}

- Al termina del trattamenta, smaltire esche non consumate & l'imballaggio
in conformita con i requisiti locali.

- 8i raccomanda l'uso
di guanti.

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

- Conservare in un luogo
ascuitte, fresco @ ben ventilata Tenere il contenitore chiuso e lentanc dallz
luce solare diretta.

- Conservare in luoghi in cui sia
impedito 'accesso a bambini, uccelli, animali domestici e animali da
fattoria.

- Durata di conservazione: 18 mesi.

6. Altre informazioni

- A causa della loro modalita di azione ritardata, i rodenticidi
anticoagulanti impiegano dai 4 ar 10 giorni per essere efficaci dopo il consumo
dellesca.

- | roditori possono essere portatori di malattie.
Non toccare i raditori morti & mani nude, usare guanti o usare strumenti come
pinze per smattidi.

- Questo prodette conliene un agente
amaro e un colorante,
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